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papa transmitidas por el suelo: la an-
guilula dorada y la sarna rugosa.

Este lavado preventivo se aplica
también a vehiculos y maquinarias
agricolas usados importados.,

Hay dos diferencias béasicas en este
programa. El1 programa internacional
pretende controlar la entrada en Ca-
nada de toda una serie de enfermeda-
des. Su servicio de lavado de vehicu-
los no es gratuito, como en el caso de
Port Aux Basques, por ser este Gltimo
un servicio de transporte interno.

El Sr. R.D. Gray, Jefe de Opera-
ciones y Métodos de Importacidn de la
Divisién lo ha dicho bien claramente:
"E1 viajero que desee entrar un ve-
hiculo en Canadéd por barco debe satis-
facer las normas de limpieza completa
del vehiculo, y si éste no estd com-
pletamente limpio antes de su carga
el buque, el viajero debe pagar por su
lavado ulterior en el puerto canadien-
se antes de que se le entregue el ve-
hiculo".

Este programa se inicid a principios
de los afios 60 al prohibirse la entra-
da de todo tipo de tierra en Canadi.

El Sr. Gray continud: '"La tierra
adherida a cualquier vehiculo puede
contener organismos nocivos a los cul-
tivos canadienses". Estas enfermeda-
des extrafias a Canadd cuyo estableci-
miento podria causar perjuicios econd-
micos, encuentran un medio ideal en la
tierra adherida a estos vehiculos.

Esta reglamentacidén no se aplica a
vehiculos nuevos, procedentes de fa-
brica o de un concesionario, y entre-
gados directamente a bordo del buque.
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teriores. A la reunidn también asis-

tirédn otros ministros.

La formacidén del Comité Ministerial
Canadé-Japbén se remonta al comunicado
conjunto publicado durante la visita
del ex-Primer Ministro del Japdn,
Hayato Ikeda a Canadd. La primera
reunién del comité se celebrd en To-
kio en 1963, reuniéndose desde enton-
ces en Canadd y Japdn alternativamen-
te. La sexta reunidn del comité se
celebrd en Toronto en setiembre de
1971. Su objetivo es favorecer los
contactos entre ministros de ambos
paises, a fin de intercambiar puntos
de vista sobre asuntos de interés co-
min y familiarizarse con los proble-
mas enfrentados.

Comité Ministerial Canadd/Japdn

El Ministro de Asuntos Exteriores,
Mitchell Sharp, anuncid recientemente
que Canadd y Japdn celebrarédn la sép-
tima reunidén del Comité Ministerial
Canadé-Japén los dfas 13 y 1L de mayo
en Tokio. Tanto la delegacidn cana-
diense como la japonesa estaraén presi-
didas por sus Ministros de Asuntos Ex-

E1 sistema métrico avanza

Si se mantiene el programa actual,
para abril del afio proximo los cana-
dienses escucharén los partes meteoro-
16gicos en grados Celsio. Asimismo,
para 1977, las distancias y limites de
velocidad en las carreteras se indica-
rén en kildmetros, esperdndose, segin
la Comisién Métrica de Canadéd, que la
conversidén al sistema métrico se com-
plete para mediados de 1980. Los ca-
nadienses nacidos o educados en Euro-
pa no tendrédn dificultades en adaptar-
se al cambio. Canadéd dard preferencia
al nombre "grados Celsio'", en honor a
su inventor.
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